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INTERNATIONAL CONVENTION AGAINST THE TAKING OF HOSTAGES 

The States Parties to this Convention, 

Having in mind the purposes and principles of the Charter of the 

United Nations concerning the maintenance of international peace and 

security and'the promotion of friendly relations and co-operation among 

States, 

Recognizing in particular that everyone has the right to life', 

liberty and security of person, as set out in the Universal Declaration 

of Human Rights and the International Covenant on Civil and Political 

Rights, 

'Reaffirming the principle of equal rights and self-determination of 

peoples as enshrined in the Charter of the United Nations and the 

Declaration on Principles of International Law concerning Friendly 

Relations and Co-operation among States in accordance vith the Charter of 

the United Nations, as veIl as in other relevant resolutions of the 

General Assembly, 

ConsiderinG that the taking of hostages is an offence of grave 

concern to the international community and that, in accordance with the 

provisions of this Convention, any person committing an act of hostage 

taking shall either be prosecuted or extradited, 

Being convinced that it is urgently necessary to develop internation-Jl 

co-operation between States in devising and adoptin~ effective measures 

for the prevention, prosecution Bnd punishment of all acts of takinp, of 

hosta~es as manifestations of international terrorism, 

Have agreed a9 1'0110"'9: 

Article 1 

1. Any person who seizes or detains and threatens to kill, to inJure 

or to continue to detain another person (hereinafter referred to as the 

"hostage") in order to compel a third party. nrunely, a State, an 
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international intergovernmental organization, a natural or Juridical person, 

or a group ot persons, to do or abatain from doing any act &8 an explicit 

or implicit condition tor the releaae of the hostage commits the ottence ot 

taking of hostages ("hostage-taking") within the meaning of this Convention. 

2. Any person who: 

(a) attempts to commit an act of hostage-taking, or 

(b) participates as an accomplice of anyone who commits or attempts 

to commit an act of hostage-taking 

likewise commits an offence tor the purposes of this Convention. 

Article 2 

Each State Party shall make the offences set forth in article 1 

punishable by appropriate penalties which take into account the grave 

nature of those offences. 

Article 3 

1. The State Party in the territory of which the hostage ;~ held 

by the offender shall take all measures it considers appropriate to ease 

the situation of the hostage, in particular, to secure his release and, 

after his release, to facilitate, when relevant, his ~eparture. 

2. If any object which the offender has obtained as a result of the 

taking of hostages comes into the custody of a State Party, that State 

Party shall return it as soon as possible to the hostage or the third 

party referred to in article 1, as the case may be, or to the appropriate 

authorities thereof. 

Article 4 

Stntes Purties shnll co-operate in the preventiom of the offences 

Bet forth in article 1, particularly by: 

(~) taking nIl practicable m0usures to prevent preparations in their 

respective territories for the commission of those offences within or 
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outside their territories, including measures to prohibit in their 

territories illegal activities of persons, groups and organizations that 

encourage, instigate, organize or engage in the perpetration of acts of 

taking of hostages; 

(~) exchanging information and co-ordinating the taking of 

administrative and other measures as appropriate to prevent the commission 

of those offences. 

Article 5 

1. Each State Party shall take such measures as may be necessary 

to establish its jurisdiction over any of the offences set forth in 

article 1 which are committed: 

(~) in its territory or on board a ship or aircraft registered in 

that State; 

(~) by any of its nationals or, if that State considers it 

appropriate, by those stateless persons who have their habitual residence 

in its territory; 

(£) in order to compel that State to do or abstain from doing any 

act; or 

(~) with respect to a hostage who is a national of that State, if 

that State considers it appropriate. 

2. ERch State Party shall likewise take such measures as may be 

necessary to estnblish its jurisdiction ovpr the offences set forth in 

article 1 in cases where the alleged Offender is present in its territory 

and it does not extradite him to any of the States mentioned in paragraph 1 

of this article. 

3. This Convention does not exclude any criminal jurisdiction 

exercised in accordance with internal law. 

Article 6 

1. Upon beinp: GfJ.liofied that the circumstnnces BO warrant, any 

State Party in the territory of which the alleged offender is present 
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shall, in accordance with its laws, take him into custody or take other 

measures to ensure his presence for such time as is necessary to enable 

any criminal or extradition proceedings to be instituted. That State 

Party shall immediately make a preliminary inquiry into the facts. 
.., 
'-. The custody or other measures referred to in paragraph 1 of this 

article shall be notified without delay directly or throuRh the Secretary

General of the United flations to: 

( !.) the State vhere the offence vas comitted; 

(~) the State against which compulsion has been directed or 

attempted; 

(£..) the State of vhich the natural or juridical person against whom 

compulsion has been directed or attempted is a national; 

(~) the State of vhich the hostage is a national or in the territory 

of vhich he has his habitual residence; 

(~) the State of vhich the alleged offender is a national or, if 

he is a stateless person, in the territory of which he has his habitual 

residence; 

(!) the international intergovernmental organization against which 

compulsion has been directed or attempted; 

(£) all other States concerned. 

3. Any person regarding vhom the measures referred to in paragraph 1 

of this articl£' arc beinl< taken shall be entitled: 

(~) to communicate without delay with the nearest appropriate 

representative of the State of vhich he is a national or vhich is otherwise 

entitled to establish such communication or, if he is a stateless person, 

the State in the territory of vhich he has his h~bitunl residence; 

(~) to be visited by a representative of that State. 

4. The ri~htn referred to in parngraph 3 of thin nrticle nhnll br 

exercised in conformity vith the lavs and regulations of the State in the 

territory of which the rtllcp;ed offcntlf'r in prrnent 8u\).lecl to the provino, 

however, that the said laws and regulations must enable full effect to be 

given to the purposes for which the rights accorded under paragraph 3 of 

this article nre intended. 



5. The provisions of paragraphs 3 and 4 of this article shall be 

without prejudice to the right of any State Party having a claim to 

Jurisdiction in accordance with paragraph 1 (b) of article 5 to invite 

the International Committee of the Red Cross to communicate with and visit 

the alleged offender. 

6. The State which makes the preliminary inquiry contemplated in 

paragraph 1 of this article shall promptly report its findings to the 

States or organization referred to in paragraph 2 of this article and 

indicate whether it intends to exercise Jurisdiction. 

Article 7 

The State Party where the alleged offender is prosecuted shall in 

accordance with its laws communicate the final outcome of the proceedings 

to the Secretary-General of the United Nations, who shall transmit the 

information to the other States concerned and the international 

intergovernmental organizations concerned. 

Article 8 

1. The State Party in the territory of which the alle~ed offender 

is found shall, if it does not extradite him, be obliged, without 

exception whatsoever and whether or not the offence was committed in its 

territory. to suumit the case to its competent nuthoriticB for the 

purpose of prosecution, through proceedin~s in accordance with the laws 

of that State. Those authorities shall take their decision in the same 

manner as in the case of any ordinary offence of a ~rave nature under the 

law of that State. 

2. Any person re~arding whom proceedinp,s Rre bein~ carried out in 

connexion with any of the offences set forth in article 1 shnll be 

guaranteed fair treatment at all stn~e3 of the proceedings, includin~ 

enjoyment of nll the rip;htn and p;uarantees provid.ed by the law of the State 

in the territory of which he is present. 
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Article 9 

1. A request for the extradition of an alleged offender, pursuant 

to this Convention, shall not be granted if the requested State Party 

has substantial grounds for believing: 

(~) that the request for extradition for an offence set forth in 

article 1 has been made for thp purpose of prosecuting or punishing a 

person on account ot his race, religion, nationality, ethnic origin or 

political opinion; or 

(~) that the person's position may be prejudiced: 

(i) for any of the reasons mentioned in subparagraph (~) of this 

paragraph, or 

(ii) for the reason that communication with him by the appropriate 

authorities of the State entitled to exercise rights of 

protection cannot be effected. 

2. With respect to the offences as defined in this Convention, the 

provisions of all extradition treaties and arrangements applicable 

between States Parties are modified as between States Parties to the 

extent that they are incompatible with this Convention. 

Article 10 

1. The offences set forth in article 1 shall be deemed to be 

included as extraditable offences in any extradition treaty'existing 

bctween States Pnrties. States Parties undertake to include such offences 

as extraditable offences in every extradition treaty to ~e concluded 

between them. 

2. If a State Party which makes extradition conditional on the 

existence of a treaty receives n request for extradition from another 

State Party with which it has no extradition treaty, the requeDted State 

may at its oplion consiuer this Convention as the le~al basis for 

extradition in respect of the offences set forth in article 1. Extrlldition 

nimH be 9UIJ.lCC t to 1,1Ic other conditions provided by the law of the 

requested State. 
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3. Stutes farties which do not make extradition conditional on the 

existence of a treaty shall recognize the offences set forth in article 1 

as extraditable offences between themselves subject to the conditions 

provided by the law ~f tbe requested State. 

4. The offences set forth in article 1 shall be treated, for the 

purpose of extradition between States Parties, as if they had been 

committed not only in the place in which they occurred but also in the 

territories of the States required to establish their jurisdiction in 

accordance with paragraph 1 of article 5. 

Article 11 

1. States Parties shall afford one another the greatest measure of 

assistance in connexion with criminal proceedings brought in respect of 

the offences set forth in article 1, including the supply of all evidence 

at their disposal necessary for the proceedings. 

2. The provisions of para~raph 1 of this article shall not affect 

oblip,ations concerning mutual judicial assistance embodied in any other 

treaty. 

Article 12 

In 90 fnr as the Geneva Conventions of 1949 for the protection of 

wnr victims or the/Anditional(protocols/to those Conventions are 

applicRble to a pnrticular act of hostaee-taking, and in so far as States 

Parties to this Convention are bound under those conventions to prosecute 

or h~nd over the hostap,e-taker, the present Convention shall not apply to 

nn nct of hosta~e-takinp, committed in the course of armed conflicts as 

defin~d in the Geneva Conventions of 1949 and the Protocols thereto, 

includinp, armed conflicts mentioned in article 1, paragraph 4, of Additional 

Protocol T of 1~77. in which r~opl~s nre fip,htin~ apainst colonjal 

dominntion nnd ali~n occupntion Rnd against racist r~~imes in the exercise 

of th~ir ri~ht of self-determination, as enshrined in the Charter of the 

United Nations and the Declaration on Principles of International Law 

cOllcf'rni nr: ~'rit'n(lly T1clnti nn!) nntl ro-opcrntion among States in accordance 

with thf" Chnrter of the United Nations. 
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Article 13 

This Convention shall not apply where the offence is committed within 

a single State, the hostage and the alleged offender are nationals of that 

State and the alleged offender is found in the territory of that State. 

Article 14 

Nothin~ in this Convention shall be construed as justifying the 

violation of the territorial integrity or political independence of a 

State in contravention of the Charter of the United Nations. 

Article 15 

The provisions of this Convention shall not affect the application 

of the Treaties on Asylum, in force at the date of the adoption of this 

Convention, as between the States which are parties to those Treaties; 

but a State Party to this Convention may not invoke those Treaties with 

respect to another State Party to this Convention which is not a party 

to those treaties. 

Article 16 

1. Any dispute between two or more States Parties concerning the 

interpretation or application of this Convention which is not settled by 

negotiation shall, at the request of one of them, be submitted to 

arbitration. If within six months from the date of the request for 

arbitrntion the parties are unable to 8Rree on the organization of the 

arbitration, anyone of those parties may refer the dispute to the 

International Court of Justice by request in conformity with the Statute 

of the Court. 

2. )';nch r,tnL~ may at the time or niplIl\tuT(, or rntiflC'I\t1on or Lhi~ 
Convention or accession thereto declare that it does not consider itself 

bound by parnp:rnph 1 of this nrticle. The other ~;tf\t('o PnrtiE'n ohnll not 

be bound by paragraph 1 of this article with respect to any State Party 

which has made such a reservation. 
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3. Any State Party which has made a reservation in accordance with 

paragraph 2 ot thi~ article may at any time withdraw that reservation by 

notitication to the Secretary-Ceneral of the United Nations. 

Article 17 

1. This Convention is open for signature by all States until 

31 December 1960 at United Nations Headquarters in Nev York. 

2. This Convention is subject to ratification. The instruments 

ot ratification shall be deposited with the Secretary-General of the 

United Nations. 

3. This Convention is open tor accession by any State. The 

instruments ot accession shall be deposited with the Secretar,y-General 

ot the United Nations. 

Article 18 

1. This Convention shall enter into force on the thirtieth day 

following the date of deposit of the twenty-second instrument of 

ratification or accession with the Secretary-Genera1 of the United Nations. 

2. For each State ratifYing or acceding to the Convention after 

the deposit of the twenty-second instrument of ratification or accession, 

the Convention shnll enter into force on the thirtieth d~y after deposit 

by such ~tate of its instrument of ratification or accession. 

Article 19 

1. Any Stnte Party may denounce this Convention by written 

notification to the Secretary-General of the United Nations. 

2. Denunciation shall take e~~ect one year ~olloving the date on 

which notification is received by the Secretary-Gencrnl of the United 

NRtiono. 
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Article 20 

The original of this Convention, of which the Arabic, Chinese. 

English, French, Russian and Spanish texts are equally authentic. shall 

be deposited with the Secretary-General or the United Rationa, who shall 

send certified copies thereot to all States. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised thereto 

by their respective Governments, have signed this Convention, opened tor 

signature at New York on 18 December 1919. 
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CONVENTION INTERNATIONALE CONTRE LA PRISE D'OTAGES 

Les Etats parties a la presente Convention. 

Ayant presents a 1'esprit 1es,buts et principes de 1a Charte des 

Nations Unies concernant 1e maintien de 1a paix et de 1a securite internationalea 

et Ie developpement des relations amicales et de la cooperation entre les Etats, 

Reconnaissant en particulier que chacun a droit a la vie, a la liberte et a 
la securite de sa per sonne ainsi qu'il est prevu dans la Declaration universelle 

des droits de l'homme et dans le Pacte internatinnal re1atif aux droits civile et 

politiques, 

Reaffirmant Ie principe de l'egalite de droits des peuples et de leur droit 

a disposer d'eux-memes consacr~ dans 1a Charte des Nations Unies et dans 1a 

Declaration relative aux principes du droit international touchant les relations 

amicales et la cooperation entre les Etats conformement a la Charte des 

Nations Unies, ainsi que dans les autres resolutions pertinentes de l'Assemb1ee 

generale. 

Considerant que 1a prise d'otages est un delit qui preoccupe gravement 1a 

communaute internationale e~ que, conformcment aux dispositions de 1a presente 

Convention, quiconque commet un acte de prise d'otagee doit etre poursuivi ou 

extradc, 

Convaincus de 1a necessite urgente de developper Une cooperation inter

nntionnle cntre lCD ~:tntB en ee qui cone erne l'elnborntion et l'ndoption de 

mesurca efficacen deatinces u prcvenir. reprimcr et punir tous les acteD de prise 

d'otageo en tant que manifestations du terrorisme international. 

Sont convenus de ce qui suit : 
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Article premier 

1. Commet l'infraction de prise d'otages au sens de 1a pr~sente Convention, 

quiconque s'empare d'une per sonne (ci-apres dcnommce "otage"), ou la d~tient et 

menace de 1a tuer, de 1a b1esser ou de continuer a 1a d~tenir arin de contraindre 

une tierce partie, a savoir un Etat, une organisation internationale inter

gouvernementale, une personne physique ou morale ou un groupe de personnes. a 
accomplir un acte quelconque ou A s'en abstenir en tant que condition exp1icite ou 

implicite de la lib'ration de 1'otage. 

2. CODIIlet ifgalement une infraction aux fins de la pr~sente Convention, 

quiconque 

a) Tente de commettre un acte" de prise d'otages ou 

b) Se rend complice d'une personne qui commet ou tente de commettre un acte 

de prise d'otages. 

Article 2 

Tout Etat partie reprime les infractions prevues a l'article premier de 

peines appropriees qui prennent en consideration 1a nature grave de ces infractions. 

Article 3 

1. L'Etat partie aur Ie territoire duquel l'otnge cst dctenu par l'nutcur 

de l'infraction prend toutes mesures qu'il juge appropriees pour amcliorer Ie sort 

de l'otage, notwmment pour assurer sa liberation et, au besoin, faciliter son 

depart aprcs sn liberation. 

2. 5i un objet obtenu par 1'autcur de l'infraction du fait de 1& prise 

d'otages vient n etre detenu par un Etat partie. ce dernier le restitue d~s que 

possible Q l'ot~e ou Q 1& tierce partie vispe a I'article premier, selon le cas, 

ou n leurs autoritcG appropri6es. 
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Article 4 

Lea Etats parties collaborent a 1s prevention des infractions pr~vues a 
1'article premier, notamment : 

a) En prenant toutes les mesures possibles afiD de prevenir la prepa

ration. sur leurs territoires respectifs, de ces infractions destinees Q etre 

commises a l'interieur ou en dehors de leur territoire, y compris des mesures 

teDdant a interdire sur leur territoire lea activites illegales des individus. 

des groupes et des organisations qui encouragent, fomentent, organisent ou 

commettent des actes de prise d'otages; 

b) En echangeant des renseignements et en coordonnant lea mesures 

administratives et autres a prendre, le cas echeant, arin de prevenir la 

perpetration de ces infractions. 

Article 5 

1. Tout Etat partie prend les mesures necessaires pour etablir sa 

competence aux fins de connaitre des infractions prevues a l'article premier, 

qui sont commises 

a) Sur son territoire ou ~ bord d'un navire ou d'un aeronef immatricule 

dans ledit Etat; 

b) Par l'un quelconque de sea reasortioGanta, o~, si cet BLat Ie juge 

approprie, par 1es apatrides qui ont leur residence habituelle sur son 

territoire; 

c) Pour Ie contraindre a accomplir un actc quelconque ou a s'en 

abatenir; ou 

d) A l'encontre d'un otage qui est ressortissant de cet ~~at lorsque ce 

dernier Ie juge approprie. 

- 3 -



2. De meme, tout Etat partie prend les mesures necessaires pour etablir 

sa comp~tence aux fins de connaitre des infractions prevues a l'article premier 

dans Ie cas ou I'auteur pr~sume de I'infraction se trouve sur son territoire 

et ou l'Etat ne l'extrade pas vers I'un quelconque des Etats vises au paragraphe 1 

du present article. 

3. La presente Convention n'exclut pas une competence penale exereee en 

vertu de la legislation interne. 

Article 6 

1. S'il estime que les circonstances le justifient, tout Etat partie sur 

le territoire duquel se trouve l'auteur pr~sume de l'infraction assure, confor

mement a sa legislation, la detention de cette per sonne ou prend toutes autres 

mesures necessaires pour s'assurer de sa personne, pendant le de1ai necessaire a 
l'engagement de poursuites penales ou d'une procedure d'extradition. Cet Etat 

partie devra proceder immediatement a une enquete pre1iminaire en vue d'etablir 

les faits. 

2. La detention ou les autres mesures vi sees au paragraphe 1 du present 
article sont notiriees sans retard directement ou par l'entremise du Secretaire 

gEneral de l'Organisation des Nations Unies : 

a) A l'Etat o~ l'infraction a ~tc commise; 

b) A l'Etnt qui a fait l'objet de 1a contrainte ou de la tentative de 

contrainte; 

c) A l'Etat dont 1& per sonne physique ou morale qui a tait l'objet de 1& 

contrainte au de 1a tentative de contrainte a 1a natj~nalite; 
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d) A 1 '!tat dont 1 'otage a 1a nationalid ou sur le territoire duquel il 

a sa residence habituelle, 
e) A l'Etat dont 1'auteur presume de l'infraction & 1& nationalite ou, si 

eelui-ci est apatride, a 1'Etat sur Ie territoire duquel il & sa r,.idence 

babituelle; 

r) A l'organisation internationale intergouvernementale qui a tait l'objet 

de la contrainte ou de 1a tent,tive de contrainte; 

g) A tous le8 autre8 Etats int'ress's. 

3. Toute personne ~ 1'egard de Iaquelle sont prises leI m.lures viseel au 

paragraphe 1 du present article est en droit : 

.) De communiquer SaDS retard avec le repr'sentant eom~teDt 1e plus 
proche de l'Etat dont elle a la nationalite ou qui est autrement habilit~ a 
etab1ir cette communication ou, s'il e'egit d'une per sonne apatride, de l'Etat 

sur le tcrritoirc duqucl elle a sa r~8idencc habituelle; 

b) De reeevoir la visite d'un repr~sentant de eet Etat. 

4. Les droits vises au paragraphe 3 du pr'sent article doivent s'exereer 
dans le cadre des lois et reglements de 1'Etat sur 1e territoire duquel se trouve 

l'auteur presume de l'inrraction, etant entendu touterois que ees lois et 

reglements doivent permettre 1a pleine realisation des fins pour lesquelles les 

droits sont accordcs en vertu du paragraphe 3 du present article. 

5. Len Uillpooi-\;iono des po.r~rnphetl 3 eto 4 du pr~sent article sont so.no 

pr6judice du droit de tout Etat partie, ayant ctabli sa competence conformement 

au paragrnphe 1 b) de l'o.rtiele 5, d'inviter Ie Comit6 international de 1a 

Croix-Rouge it communiquer avec l' aute\lr pre:lUm0 de l' infraction et n lui 
relltlre vioil.c. 
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6. L'Etat qui proc~de a l'enquete preliminaire visee au paragraphe 1 du 

pr'sent artiele en eommunique rapidement les conclusions aux Etats ou ~ 

1'organisation mentionn~e au paragraphe 2 du present article et leur indique s'11 

entend exereer sa competence. 

Article T 

L'Etat partie dans 1eque1 une action ~nale a et' engagee contre l'auteur 

pr'sum' de 1'infraction en communique eontormement A sea loia le relultat 

d'tinitit au Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies, qui en 

intorme les autres Etata interesses et les organisations internationale. inter

gouvernementales interessees. 

Article 8 

1. L'Etat partie sur 1e territoire duque1 l'auteur presum6 de l'intraction 

est decouvert, s'i1 n'extrade pas ce dernier, soumet l'attaire, sans aucune 

exception, et que l'intraction ait ete ou non commise sur son territoire, ~ aea 
autorites competentes pour 1'exercice de 1'action p~nale se10n une proe'dure 

contorme a 1a legislation de cet Etat. Ces autoritcs prennent leur d~cision dens 

les memes conditions que pour toute infraction de droit commun de nature grave 

eontorm~ent aux lois de cet Etat. 

2. Toute per sonne contre laquel1e une procedure est engagee en raison 

d'une des intrnctiono prcYUes U l'artic1e premier jouit de 1a garantie d'un 

traitement equitable n tous les stadeo de la procedure, y compris 1& jouiasance 

de tous lea droits et gnrnnties prcvuD pnr 1n loi de l'Ktat Rur 1e tcrritoirc 

duqucl e11e se trouve. 
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Article 2 

1. n ne sera pas fait droi t ~ une demande d ' extradition soumis. ea 

Tertu de la pr~sente Convention au sujet d'un auteur presumi de l'intraction 8i 
l'Etat partie requis a des raisons sUbstantielles de croire : 

a) Que la demande d'extradition relative a une infraction prevue a 
l'article premier a 't' pr'sentee aux fins de poursuivre ou de punir une 

personne en consideration de sa race, de sa religion, de sa nationalite, de son 

orisine etbnique ou de aes opinions politiques; ou 

b) Que la position de cette per sonne risque de subir un prejudice 

i) Pour l'une quelconque des raisons visees a l'alin'a a) du 

pr'sent paragrapbe, ou 

ii) Pour In raison que le8 nutorites comp~tentes de l'Etat ayant qualitc 

pour exercer les droits de protection ne peuvent communiquer avec 

elle. 

2. Relativement aux infractions delinies dans la presente Convention, 

les dispositions de tous les traites et arrangements d'extradition applicables 

entre Etats parties sont moditiees entre ces Etats parties dans 1a mesure o~ 

elles sont incompatibles avec la presente Convention. 

Article 10 

1. Les infractions prevues ~ l'article premier sont de plein droit 

comprises comme cas d'extradition dans tout trait6 d'extrndition conclu entre 

Etata partieo. Lea ~tats parties s'engagent a comprendre ces infractions comme 

cas d'extradition dans tout traite d'extradition a cone lure entre eux. 
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2. Si un Etat partie qui subordonne l'extradition 1 l'existence d'un 

trait' est saisi d'une demande d'extradition par un autre Etat partie avec 

lequel il n'est pas lie par un traite d'extradition. l'Etat requis a la latitude 

de considerer 1a presente Convention comme constituant la base juridique de 

l'extradition en ce qui cone erne 1es infractions prEvues ~ l'article preaier. 

t'extradition est subordonnee aux autres conditions prevue. par le droit de 

l'Etat requis. 
3. tes Etats parties qui ne subordonnent pas l'extradition 1 l',xi.tence 

d'un traite reconnaissent les infractions prevuea 1 l'article preaier Co.De ca. 

d'extradition entre eux dans lea conditions prevues par le droit de l'Etat requi •• 

4. Entre Etats parties, les infractions prevues ~ l'article premier sont 

considerees aux fins d'extradition comme ~ant ete commises tant au lieu 4e leur 

perpetration que sur 1e territoire des !tats tenus d'etab1ir leur com~tence en 

vertu du paragraphe 1 de l'article 5. 

Article 11 

1. Les Etats parties .'accordent l'entraide judiciaire la plus lars. 
possible dans toute procedure ~nale relative aux infractions prevue. a 
l'artic1e premier, 7 compris en ce qui concerne la communication de tous 1es 

elements de preuve dont 11s di.posent et qui sont n6ces.aire. aux tin8 de la 

procedure. 

2. Leo dispositions du paragraphe 1 du present article n'atrectent pan 

les obligationa relatives a l'entraide judiciaire stipuleea dana tout autre 

trait6. 

Article 12 

Dans 1a mesure ou 1es Conventionn de Geneve de 19~9 pour 1a protection des 

victimes de 1& guerre ou les Protocoles additionne1s a ces conventions sont 

app1icables a un acte de prise d'otages particulier, et dans la aesure o~ les 
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!tats parties a la pr~sente Convention sont tenus, en vertu desdites conventions, 

de poursuivre ou de livrer l'auteur de 1a prise d'otages, 1a pr~8ente Convention 

ne s'applique pas 8 un acte de prise d'otages commds au cours de conflits arm~s 

au sens des Conventions de Geneve de 1949 et des Protocoles y relatirs, y compria 

les contlits armes vises au paragraphe 4 de l'article premier du Protocole 

additionne1 I de 1971, dans lesquels les peuples 1uttent contre la domination 

colooiale et l'occupation etrangere et contre les regimes racistes, dans 

l'exercice du droit des peup1es a disposer d'eux-memes, consacr~ dans la Charte 

des Nations Uoies et dans 1n Declaration relative aux principes du droit inter

national touchant les relations amicales et la cooperation entre les Etats 

conformement a 1a Charte des Nations Unies. 

Article 13 

La presente Convention n'est pas applicable lorsque l'infraction est 

commise sur Ie territoire d'un seul Etat, que l'otage et l'auteur presume de 

l'intraction ont 1a nationalite de cet Etat et que l'auteur presume de 

l'infraction est decouvert sur 1e territoire de cet Etat. 

Article 14 

Hien dans la presente Convention ne peut etre interprete comme justifiant 

la violation de l'integrite territoriale ou de 1'independance politique d'un 

Etat en contravention de 1a Charte des Nations Unies. 

Article 15 

Les dispositions de 1a pr~sente Convention n'affecteront pas l'application 

des traites sur l'asile, en vigueur a la date d'adoption de 1adite Convention. 

en ce qui concerne le!'! Etatll qui !lont partie::; :.i cell traitc;3; mai:! un F.tat p'lrtie 

a 1a presente Convention ne pourra invoquer ces trait6s a l'egard d'un autre 

Etat partie a 18 presente Convention qui n'est pas partie aces trait5s. 
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Article 16 

1. Tout differend entre deux ou plusieurs Etats parties concernant 

l'interpretation ou l'application de la presente Convention qui n'est pas regIe 

par voie de negocintion est soumis a l'arbitrage. a la demande de l'un d'entre 

eux. Sit dans 1es six mois qui suivent la date de la demande d'arbitrage, les 

parties ne parviennent pas a se mettre d'accord sur l'organisation de l'arbitrage, 

l'une quelconque d'entre elles peut soumettre Ie differend a la Cour inter

nationale de Justice, en deposant une requete conformement au Statut de la Cour. 

2. Tout Etat pourra, au moment ou il signe~a 1a presente Convention, la 

ratifiera ou y adherera. declarer qu'i1 ne se considere pas lie par les dispo

sitions du paragrapbe 1 du present article. Les autres Etats parties ne seront 

pas lies par lesdites dispositions envers un Etat partie qui aura formule une 

telle reserve. 

3. Tout Etat partie qui aura formule une reserve conformement aux 

dispositions du paragraphe 2 du present article pourra a tout moment lever cette 

reserve par une notification adressee au Secretaire general de l'Organisation 

des Nations Unies. 

Article 17 

1. La presente Convention est ouverte a 1a signature de tous 1es Etats, 

jusqu'au 31 decembre 1980, au Siege de l'Organisation des Nations Unies, 

a New York. . 
2. La presente Convention sera ratifice. Les instruments de ratification 

seront dCP09CO nupreo du Secrctnire p,en(.rnl de l'Orr,nniontion des Nationo Unieo. 

3. La presente Convention est ouverte U l'adhcsion de tout Etat. Lea 

instruments d'adbesion seront deposes auprcs ~u Secretaire general de 

l'Orgnnisation des Nations Unies. 
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Article 16 

1. La p~e8ente Convention entrera en vigueur le trentieme jour qui suivra 

1a date de depOt auprcs du Secretaire general de l'Organisation des 

Nations Unies du vingt-deuxieme inotrument de ratification ou d'adhcsion. 

2. Pour chacun des ~tats qui ratifieront la Convention ou y adhereront 

apr~8 1e depOt du vingt-deuxieme instrument de ratification ou d'adhesion. la 

Convention entrera en vigueur 1e trentieme jour apres 1e depOt par cet Etat de 

SOD instrument de ratification ou d'adhesion. 

Article 19 

1. Tout Etat partie peut dcnoncer la prcsente Convention par voie de 

notification ecrite adress~e au Secretaire general de l'Organisation des 

Nations Unies. 

2. La denonciation prendra erret un an apres 1s date 1 laquelle 1a 

notification aura ~te re~ue par 1e Secretaire general de l'Organisation des 

lations Unies. 

Article 20 

L'original de 1a prcsente Convention, dont leo tcxtea anglais, nrnbe, 

chinois, espagno1, rrnn~ais et russe font egalement foi, sera depone aupr~8 du 

Secretaire general de l'Organisation des Nations Unie~. qui en fera tenir copie 

certifiee conforme a tous les Etats. 

~N FOI DE QUOI les 8oussigncs, dUment autorisGs a cet erret par leurs 

gouvernements respectirs, ont signe 1a pr~sente Convention, qui a Gte ouverte a 
1a signature a New York le 18 decembre 1979. 
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rOCYAapCTBa - y~aCTHHKH HaCTORmeH KOHBeHYHH, 

npHHHMaR BO BHHMaHHe qenH H npHH~HnY YCTaBa OpraHH3a~HH 06~eAHHeHHWX Ha~HH, 
KaC~HeCR nOAAepZaHHR Me~HapoAHOrO MHpa H 6e30naCHOCTH H pa3BHTHR AP~eCTBeHHWX 
OTHOmeHHH H COTPYAHH~eCTBa M~ rOCYAapCTB8MH, 

npH3HaBaB, B OC06eHHOCTH, ~TO K~ HMeeT npa80 Ha ~3Hb, nH~H~ cB060AY H 
6e30naCHOCTb. KaK STO npeAYCMOTpeHO 80 Bce06~eH AeKnapaqHH npaB qenOBeKa H 
He~H8pOAHOM naKTe 0 rp~aHCKHX H nOnHTH~eCKHX npaBax, 

BHOBb nOATBep-saR npHHqHn pa8Honpa8HR H caMoonpeAeneHHR HapoAOB, 
npOB03rnameHHYH B YCTaBe OpraHH3aqHH 06~eAHHeHHYX HaqHH H B AeKnapaqHH 0 npHHqHnax 
Me~HapOAHoro npaBa, K8C~XCH ~yzecTBeHHWX OTHomeHHK H cOTpYAHH~eCTBa Me~ 
rOCYAapCT8aMH B COOTBeTCTBHH C YCTa80M OpraHH3a~HH 06~eAHHeHHb~ H8qHH, a Ta~e B 
APyrHx cOOT8eTcT8~X pe30nD~HHX reHepanbHOH AccaM6neH, 

CqHTaR, ~TO 3aXBaT 38nOZHHK08 H8nReTCR npecTynneHHeM, 8W3WB~HM cepbe3Hoe 
6ecnOKOHcTBO Y Me~HapoAHoro coo6~eCTBa, H qTO B COOTBeTCT8HH C nono.eHHRMH 
HaCTOR~eH KOHBeHqHH nD60e nHqo, C08epm~ee aKT a8XB8Ta 3anO.HHKOB, n0Ane~T nH60 
yronoBHOMY npecneAOBaHHD. nu60 B~a~e, 

6YAY~H y6e.aeHY B TOM, qTO c~ecTByeT HaCTORTenbHaR He06xOAHMOCTb B pa3BHTHH 
Me~HapOAHoro COTPYAHH~eCTB8 MeZAY rocYAapcTBaMH B pa3pa6oTKe H npHHRTHH 
~KTH8HYX Mep AnR npeAynp~eHHR. npecneAOB8HHH H H8Kaa8HHH 38 cOBepmeHHe 8cex 
BMAOB 38XB8T8 a8nOZHHKOB KaK npORBneHHR Me~HapOAHoro TeppopH3Ma, 

cornacHnHcb 0 Ha.ecne~eM: 

CTaTbR 1 

1. nD60e nHqo, KOTopoe 3aXBaTWBaeT HnH YAep~BaeT APyroe nH~o H yrpo.aeT y6HTb, 
H8HeCTH nOBpe~eHHe HnH npoAOnEaTb YAep.HBaTb APyroe nHqo (3Aecb H A8nee HMeHyeMoe 
K8K "3ano~HK"), AnR Toro ~To6w 38CT8BHTb TpeTb~ CTOPOHY, 8 HMeHHO: rOCYAapCTBo, 
M~HapOAH~ Me~8BHTenbcT8eHH~ opr8HH3aqHD, KaKoe-nH60 ~H3H~ecKoe HnH 

~HAHqeCKOe nH~O HnH rpynny nH~ - COBepmHT& HnH B03Aep.aT&CR OT cOBepmeHHR nD6oro 
aKTa B KaqeCTBe npRMoro HnH KOC8eHHoro ycnoBHR AnR oCBo6o~eHHR aanO~HK8, 
cOBepmaeT npecTynneHHe 38XBaTa 3ano.aHK8 no CMWCny H8CTORmeH KOHBeHqHH. 

2. ~60e nHqo. KOTopoe 

8) OWT8eTCR COBepmHTb aKT 38XB8T8 3anO~HKOB HnH 

b) npHHHMaeT y~acTHe 8 K8~eCTBe C006~HK8 nD60ro nHq8. KOTopoe COBepmaeT HnH 
OWTaeTCR COBepmHTb 8KT 38XB8T8 3anOZHHKOB, 

T8KZe COBepm8eT npecTynneHHe AnR qeneH HaCTOR~eH KOHBeHqHH. 



CTaTbft 2 

Ka~oe roCy~apcTBo-yqaCTHHK npe~cMaTpHBaeT cOoTBeTcTB~e HaKa3aHHft 3a 
npecTynneHHft, YKaaaHHbre B CTaTbe I, C y~eToM TREKoro xapaKTepa ~THX npecTynneHHH. 

CTaTbft 3 

1. rocy~apcTBo-y~acTHHK, Ha TeppHTopHH KOToporo y~epZHBaeTCft 3aXBa~eHHMH 
npecTynHHKoM aanOEHHK, npHHHMaeT Bce Mep~, KOTop~e OHO C~HTaeT Qenecoo6pa3~ Anft 
o6nerqeHHft nonO_eHHft 3ano~HKa, B qaCTHOCTH o6eCneQeHHft ero oCBo6o~eHHft H 
cOAeHCTBHft. B cooTBeTcTB~eM cny~ae. ero oT~ea~y nocne oCBo6oEAeHHft. 

2. ECnH KaKOH-nH60 o6~eKT. KOTopbm npecTynHHK npHo6pen B pe3ynbTaTe 3axBaTa 
3ano~HKa, OKa3bmaeTCft B pacnopREeHHH rOCYAapcTBa-yqaCTHHKa, ~TO rocy~apcTBo

yqaCTHHK BoaBpa~aeT ero KaK MO~O cKopee 3ano~HKy HnH TpeTbeH CTopOHe, YKa3aHHoH B 
CTaTbe I, B 3aBHCHMOCTH OT 06CTOftTenbcTB. HnH HX cooTBeTCTB~HM npeAcTaBHTenftM. 

CTaTbft 4 

rocy~apcTBa-yqaCTHHKH COTpYAHHqWDT B npeAOTBpa~eHHH npecTynneHHH, YKa3aH~ B 
CTaTbe I, B ~aCTHOCTH nYTeM: 

a) npHHftTHft Bcex npaKTHqeCKH ocy~eCTBHMWX Mep no npeAoTBpa~eHHD no~roToBKH B 
npe~enax HX COOTBeTCTB~X TeppHTopHH K COBepmeHHD ~THX npecTynneHHH B npe~enax 
HnH BHe npe~enoB HX TeppHTopHH, B~Qaft npHHftTHe Mep Anft 3anpe~eHHft Ha HX 
TeppHTopHH He3aKoHHoH ~eftTenbHOCTH nHQ, rpynn H opraHH3aQHH, KOTop~e noo~~T, 
no~cTpeKaoT. opraHH3YDT HnH yqaCTBYDT B cOBepmeHHH aKTOB 3aXBaTa 3anO~HKOB; 

b) o6MeHa H~opMaQHeH H KooPAHHaQHH npHHftTHft aAMHHHcTpaTHB~ H APyrHx 
cooTBeTcTB~HX Mep Anft npe~oTBpa~eHHft cOBepmeHHft TaKHX npecTynneHHH. 

CTaTbft 5 

1. KaEAoe rocy~apcTBo-yQaCTHHK npHHHMaeT TaKHe Mep~, KaKHe MorYT 6~b Heo6xo~~ 
Anft YCTaHoBneHHft ero ~HcAHKQHH B OTHomeHHH nD6oro H3 yKa3aH~ B CTaTbe 1 
npecTynneHHH, KOTop~e 6hlnH cOBepme~: 

a) Ha ero TeppHTopHH HnH Ha 60PTY MopcKoro HnH B03~ymHoro cY~Ha. 
3aperHcTpupoBaHHoro B ~TOM rocy~apcTBe; 

b) nD6~ H3 ero rpaEAaH HnH, eCnH YKa3aHHoe rocy~apcTBo CqHTaeT 3TO 
Qenecoo6pa3~. nHQaMH 6e3 rp8EAaHCTBa, KOTop~e 06~HO npoZHB~T Ha ero TeppHTopHH; 

c) Anft Toro QTo6~ 3aCTaBHTb 3TO rOCYAapcTBo cOBepmHTb KaKoH-nH60 aKT HnH 

B03~ep_aTbCft OT ero COBepmeHHft; HnH 

d) B OTHomeHHH 3anO~HKa, KOTOP&m ftBnfteTCft rp8EAaHHHOM YKa3aHHoro 
rocy~apcTBa. eCnH 3TO rOCYAapcTBo CqHTaeT ~TO Qenecoo6pa3~. 
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2. K~oe rOCYAapcTBo-y~acTHHK aHanOrH~HMM 06pa30M npHHHMaeT TaKHe Mepw. KaKHe 
MoryT OKBaBTbCft Heo6xOAHMMMH, ~T06y YCTaHoBHTb CBO~ ~HcAHK~~ B OTHomeHHH 
npecTynneHHH. YKB3aHHYX B CTBTbe 1. S cny~aftx. KorAa npeAnOnaraeMYH npecTynHHK 
HaxoAHTcH Ha TeppHTopHH 3Toro rOCYAapcTBa, H OHO He s~aeT ero KaKOMY-nH60 
rOCYAapcTSY, ynOMftHYTOMY s nYHKTe 1 HaCTOft~eH CTaTbH. 

3. HaCTOft~aft KOHSeH~Hft He HCKnD~aeT nD60H yronoBHOH ~HCAHK~HH, ocy~ecTBnHeMOH s 
COOTBeTCTBHH C BHYTpHrOCYAapCTBeHHMM npaBOM. 

CTaTbH 6 

1. Y6eAHBmHcb. ~TO 06CTOftTenbCTBa Toro Tpe6~T. no6oe rOCYAapcTBo-y~acTHHK, Ha 
TeppHTopHH KOToporo HaxoAHTCH npeAnOnaraeMYH npecTynHHK, B COOTBeTCTBHH co CBOHMH 
3aKOHaMH 3aKnD~aeT ero nOA cTpaEY HnH npHHHMaeT ~yrHe Mepw. 06eCneqHB~~He ero 
npHCYTCTBHe AO Tex nop, nOKa 3TO He06xoAHMO Anft Toro, ~T06w B036YAHTb yronoBHoe 
npecneAOBaHHe HnH npeAnpHHftTb AeHCTBHft no s~a~e. TBKoe rOCYABpCTBo-y~BcTHHK 
HeMeAneHHo npoBoAHT npeAsapHTenbHoe paccneAoBaHHe ~aKToB. 

2. 0 3a~~eHHH nOA cTpazy HnH HHbm Mepax. 0 KOTopbm rOBOpHTCft B nYHKTe 1 
HacToH~eH CTaTbH, 6e30TnaraTenbHo co06~aeTCft nH60 HenocpeAcTseHHO. nH60 ~epe3 
reHepanbHoro CeKpeTapft OpraHH3a~HH 06~eAHHeHHWX Ha~HH: 

a) rOCYAapcTBY. Ha TeppHTopHH KOToporo 6bmo cosepmeHO npecTynneHHe; 

b) rOCYAapcTBY, npOTHB KOToporo 6~0 HanpaBneHo npHH~eHHe HnH nO~Ka 
npHH~eHHft; 

c) rOCYAapcTBY, rp~aHHHoM KOToporo ftBnfteTCH $H3HQeCKOe nH~O HnH K KOTOPOMy 
OTHOCHTCft DpHAH~eCKoe nuqo. npOTHB KOTOPbm 6wno HanpBBneHO npHH~eHHe HnH nOnwTKa 
npHH~eHHH; 

d) rOCYAapcTsy, rpa~aHHHoM KOToporo HSnfteTCH 3anOEHHK HnH Ha TepPHTopHH 
KOToporo OH 06yqHO npOZHBaeT; 

e) rOCYAapcTsy, rpa~aHHHoM KOToporo ftBnfteTCH npeAnonaraeMMH npecTynHHK HnH. 
B cnYQae. eCnH OH ftBnHeTCft nHqoM 6ea rp~BHcTBa, HB TeppHTopHH KOToporo OH 06~HO 
npOEHBaeT; 

f) Me~YHapoAHoH MeEnpaBHTenbcTseHHoH opraHH3a~HH. npOTHB KOTOPOH 6Lmo 
HanpasneHo npHH~eHHe HnH nOnwTKa npHH~eHHft; 

9) BceM APyrHM 3aHHTepeCOBaHHb~ rOCYAapCTBaM. 

3. nD60MY nuqy, B OTHomeHHH KOToporo npeAnpHHHM~TCH Mepy. npeAycMoTpeHHYe s 
nYHKTe 1 HaCTOft~eH cTaTLH, npeAocTaBnfteTCH npaBo: 

a) 6e30TnaraTenLHo CBftSaTLCH C 6nHEaHmHM cooTBeTCTB~HM npeAcTasHTeneM 
rOCYAapcTBa. rpa~aHHHoM KOToporo OHO ftBnHeTCft HnH KOTopoe H~ 06pa30M npaBOMO~HO 
YCTaHOBHTL TaK~ CBH3L. HnH, eCnH OHO ftBnfteTCft nH~OM 6es rpa~aHCTBa, rOCYAapcTBa, 
Ha TeppHTopHH KOToporo OHO 06~HO npozHBaeT; 

b) noce~eHHH npeACTaSHTeneM ~Toro rOCYAapcTsa. 
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4. DpaBa, ynOMHHaeMWe B nYHKTe 3 HacToR~eH cTaTbH, AOnzHW ocy~ecTBnRTbcR B 
COOTBeTCTBHH C aaKOHaMH H npaBHnaMH rocYAapcTBa, Ha TeppKTopHH KOToporo HaXOAHTCft 
npeAnOnaraeKWK npecTynHHK, npH ycnoBKH, oAHaKo, ~TO 3TH aaKOHW H npaBKna AOnxHW 
cnOC06CTBOBaTb nOnKony OC~eCTBneHHD qeneH, AnR KOTOPb~ npeAHaaHa~~TCR npaBa, 
npeAOCTaBnReMWe B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 3 HacToR~eH CTaT~H. 

5. DonozeHHR nYHKToB 3 H 4 HacToR~eH CTaTbK He HaHOCRT ~ep6a npaBY nm6oro 
rOCYAapCTBa-y~acTHKKa, npeTe~ero Ha DPHCAHKqHD B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 
CTaTbH 5, npOCKTb Ke~HapoA~ KOMHTeT KpacHoro KpecTa CBR3aT~Cft C npeAnonaraeMWM 
npecTynHHKoM HnH nOceTHT~ ero. 

6. focYAapcTBo, KOTopoe npoHaBoAHT npeABapHTen~Hoe paccneAoBaHHe, npeAYCMOTpeHHoe 
nYHKToM 1 HacTo~eH CTaT~H, He3aMeAnHTen~HO coo6~aeT 0 nonyqeHHMX KM AaHHh~ 
rocYAapCTBaM HnH opraHHaaqHH, ynoMRHYTWM B nYHKTe 2 HacToR~eA CTaTbH, H YKaswBaeT, 
HaMepeHo nH OHO oc~eCT8HTb DPHCAHKqHD. 

CTaTbft 7 

focYAapCTBo-y~acTHKK, Ha TepPHTopHH KOToporo npeAnonaraeKWK npecTynHHK 
nOABepraeTCft yronoBHoMY npecneAoBaHHD, coo6~aeT B COOTBeTCTBHH cO CBOHM 
aaKoHoAaTenbcTBoM 06 OKOH~aTen&HWX pe3yn&TaTaX cYAe6Horo paa6MpaTenbCTBa 
feHepanbHony CeKpeTap~ OpraHHaaqHH 06~eAKHeHHMX HaqHH, KOTOpwi HanpaBnfteT 3TY 
H~opMaqHD ~yrKM 3aHHTepecoBaH~~ rocYAapcTBaM H 3aHHTepecoBaHHWM Me~HapoA~~ 
MeznpaBHTenbcTseHHWM opraHHaaqHRM. 

CTaT~ft 8 

1. focYAapcTBo-y~acTHKK, Ha TeppKTopHH KOToporo HaXOAHTCft npeAnonaraeMbm 
npecTynHHK, eCnH OHO He B~aeT ero. 06ftaaHO 6ea KaKKX-nH60 Hc~~eHHH H HeSaBHCHMO 
OT Toro, COBepmeHO nH npecTynneHHe Ha ero TeppHTopKH, nepeAaTb Aeno CBOHM 
KOMneTeHTHWM opraHaM Anft qeneH yronoBHoro npecneAOBaHKft nocpeACTBOM npoBeAeHHft 
cYAe6Horo paa6KpaTenbCTBa B COOTBeTCTBHH C aaKOHOAaTenbCTBOM SToro rOCYAapCTBa. 
8TH opraHW npHHKMa~T pemeHKe TaKHM ze 06paaOM. KaK H B cny~ae 06wqHoro npecTynneHHft 
TREKoro xapaKTepa B COOTBeTCTBHH C aaKOHOAaTenbcTBOM 3Toro rOCYAapCTBa. 

2. nD60My nHqf. B OTHomeHHH KOToporo ocy~ecTBnfteTCft cYAe6Hoe paa6HPaTenbcTBo B 
CBftaH C ~6~ Ha npecTynneHHH, YKaaaH~ B CTaTbe 1, rapaHTHPyeTCft cnpaBeAnKBOe 
06pa~eHHe Ha Bcex CTaAKftX cYAe6Horo paa6HPaTenbcTBa. B TOM qHCne nonbaOBaHHe BceMH 
npaBaMH H rapaHTHftMH. npeAYCMOTpeHHWMH aaKOHOAaTenbCTBOM rOCYAapCTBa, Ha TeppHTopKH 
KOToporo OHO HaXOAHTCft. 

CTaTbft 9 

1. Dpocb6a 0 B~a~e npeAnonaraeMoro npecTynHKKa B COOTBeTCTBHH C HacToR~eH 
KOHBeHqHeH He YAOBneTBOpfteTCft. eCnH Y rOCYAapCTBa-y~acTHKKa. K KOTOPOMY 06p~eHa 
npocb6a 0 Bb~a~e. HMe~TCR BeCKHe OCHOBaHHft C~HTaTb: 

a) ~TO npocb6a 0 Bb~a~e aa COBepmeHHe npecTynneHHft. YKaaaHHoro B CTaT~e 1, 
6wna HanpaBneHa C qenb~ npecneAOBaHHR KnH HaKaaaHHR nHqa no npH~HHaM. CBR3aHRb~ C 
ero pacoBoH. penHrH03HoH, HaqHoHanbHoH HnH 3THH~ecKoH npHHaAne~OcT~ HnH 
nOnHTH~eCKHMH B3rnRAaMK; HnH 
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i) no nD60H H3 npH~HH, ynoMRHYTYX B nOAnYHKTe ! HaCTOR~ero nYHKTa; 

i1) no TOH npH~HHe. ~TO COOTBeTCTB~He BnaCTH rOCYAapCTBa. HM~He npaBO Ha 
OC~eCTBneHHe npaB ,a~TN. He MorYT CBR3aT&CR C HHM. 

2. qTO KacaeTCR npecTynneHHH. YKaaaHHWX B HacToR~eH KOHBeH~HH, nono*eHHR Bcex 
AoroBopoB H cornameHHH 0 B~aqe, npHMeHHMWK Me~y rOCYAapCTBaMH-y~acTHHKaMH, 
H3MeHRDTCR B OTHomeHHRX Me~y rOCYAapCTBaMH-y~acTHHKaMH B TOH Mepe, B KaKoH OHH 
HeCOBMeCT~ C HacToR~eH KOHBeH~HeH. 

CTaT&R 10 

1. llpecTynneHHR. yKaaaH~e B CTaT&e 1, C~HTaDTCR nOAfie*a~HMH BKnDqeHHD B KaqeCTBe 
npecTynneHHH, BneK~Hx B~a~y, B ~OH AoroBop 0 B~aqe, c~ecTB~HH Me~ 
rOCYAapcTBaMH-y~acTHHKaMH. rOCYAapcTBa-yqaCTHHKH 06R3~TCR BKnDqaT& TaKHe 
npecTynneHHR B KaqeCTBe npecTynneHHH, BneKy~Hx B~aqy, B nm60H AoroBop 0 B~aqe, 
3aKnDqaeMWH Me~y HHMH. 

2. ECnH rOCYAapcTBo-yqaCTHHK, KOTopoe o6ycnoBnHBaeT B~a~y HanH~HeM AoroBopa, 
nonyqaeT npocb6y 0 B~aqe OT ~yroro rOCYAapcTBa-y~acTHHKa, C KOTOPYM OHO He HMeeT 
AorOBopa 0 B&~aqe, rOCYAapCTBO, K KOTOPOMY 06pa~eHa npocb6a 0 B~aqe, Mo_eT no 
CBoeMY YCMOTpeHHD paCCMaTPHBaTb HaCTOR~ KOHBeH~HD B OTHomeHHH npecTynneHHH, 
YKaaaHHMK B CTaTbe 1, B KaqeCTBe npaBOBoro OCHOBaHHR AfiR B~a~H. B~aqa 

npOH3BOAHTCR B COOTBeTCTBHH C APyrHMH ycnoBHRMH, npeAYCMaTpHBaeMWMH 
3aKoHOAaTen&CTBOM rOCYAapcTBa, K KOTOPOMY 06pa~eHa npoc&6a 0 B~aqe. 

3. rOCYAapCTBa-y~acTHHKH, He o6ycnOBnHB~He B~aqy HanHqHeM AorOBopa, 
p8CCMaTpHBWDT B OTHoweHHRX Me~ C060H npecTynneHHR, YK838HHYe B CT8Tbe 1, B 
KaqeCTBe npecTynneHHH, BneKY~HX B~8qy, B COOTBeTCTBHH C ycnoBHRMH, 
npeAYCMOTPeH~ 3aKOHOAaTenbCTBOM rOCYAapcTBa. K KOTOPOMY o6p~eHa npocb6a 0 
B~aqe. 

4. llpecTynneHHR, yK83aH~e B CTaTbe 1, paccMaTpHBaDTCR rOCYAapCTB8MH-y~acTHHK8MH 
AnR ~eneH B~aqH, KaK eCnH 6w OHH 6wnH COBepme~ He TOn&KO B MeCTe HX COBepmeHHR, 
HO TaK*e H Ha TeppHTopHH rOCYAapCTB, KOTopwe 06R3aHW YCTaHOBHT& CBOD DPHCAHK~HD B 
COOT8eTCT8HH C nYHKToK 1 CTBT&H 5. 

CTaTbR 11 

1. rOCYAapcTBa-y~acTHHKH OKa3WBaDT APyr APyry H8H6onee nOnHYD nOMo~b B CBR3H C 
yronoBHo-npo~eccyanbHWMH AeHCTBHRMH, npeAnpHHRTWMH B OTHomeHHH npecTynneHHH, 
YKaa8HHMK B CTaTbe I, BKnDqaR npeAocTaBneHHe Bcex HMe~HXCR B HX pacnop~eHHH 
AOKa3aTen&CTB, Heo6xoAHMWX AnR cYAe6Horo paa6HpaTenbcTBa. 

2. llono*eHHR nYHKTa 1 HacToR~eH CTaTbH He BnHRDT Ha 06R3aTenbCTBa 0 B3aHMHOH 
npaBOBOH nOMO~, YCTaHOBneHHWe nD6WM APyrHM AorOBopOM. 
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CTaTbH 12 

B TOM Mepe, B KaKoM XeHeBcKHe KOHBeH~HH 1949 ro~a 0 3a~HTe .epTB BOMHW HnH 

~ononHHTenb~e npOTOKOnw K STHM KOHBeH~HHM npHMeHHMW K KaKoMY-nH60 KOHKpeTHoMY aKTY 
3aXBaTa 3anO~HKOB, H B TOR Mepe, B KaKoR rOCYAapcTBa - y~acTHHKH HacToR~eH 

KOHBeH~HH 06R3aHY B COOTBeTCTBHH C BYmeynoMHHYTb~ KOHBeH~HRMH npecneAoBaTb B 
yronoBHOM nOp~Ke HnH Bb~aTb nH~O, 3aXBaTHBmee 3ano_HHKoB, HacTOH~aH KOHBeH~HH He 
npHMeHHeTCH K aKTY 3aXBaTa 3anO~HKOB, COBepmeHHOMY B xo~e Boop~eHHL~ KOH~KTOB, 
KaK OHH onpeAeneHY B XeHeBCKHX KOHBeH~HRX 1949 rOAa H DpoToKonax K HHM, BKnD~aR 

BOoPYEeHHhle KO~KT~, ynoMHHYThle B nYHKTe 4 CTaTbH 1 ~OnOnHHTenbHOro npoToKona 1 
OT 1977 rOAa. D KOTOPbM H8pO~, oc~ecTBnHH CBoe npaBO Ha caMoonpe~eneHHe, 
Bonno~eHHoe B YCTaBe OpraHH3a~HH 06~eAHHeHHL~ Ha~HR H ~eKnapa~HH 0 npHH~Hnax 
Me~HapO~Horo npaBa, KaC~HXCH AP~eCTBeH~ OTHomeHHM H COTPY~HH~eCTBa Me~ 
rocy~apCTBaMH B COOTBeTCTBHH C YCTaBOM OpraHH3a~HH 06~e~HHeH~ Ha~HMI Be~YT 60Pb6y 
npOTHB KonOHHanbHoro rocnO~CTBa, HHocTpaHHoM oKKyna~HH H paCHCTCKHX pe~OB. 

CT8TbH 13 

HaCTOR~aR KOHBeH~HR He npHMeHReTCR B Tex cnyqaRX, KorAa npecTynneHHe COBepmeHO 
B npeAenax O~Horo rOCYAapCTBa, Kor~a 3anO~HK H npe~nonaraeMWH npecTynHHK HBnmDTCH 
rp~aH8MH 3TOrO roCy~apcTBa H KOr~a npe~nonarae~ npecTynHHK HaXO~HTCR Ha 
TeppHTopHH SToro rOCYAapCTBa. 

CTaTbH 14 

HHqTO B HacToH~eR KOHBeH~HH He Mo_eT 6hlTb HCTonKOBaHO KaK onpaB~IB~ee 
HapymeHHe TeppHTopHanbHOM ~enOCTHOCTH HnH nonHTH~eCKOM He3aBHCHMOCTH KaKOrO-nH60 
rocy~apCTB8. BonpeKH YCTaBY OpraHH3a~HH 06~e~HHeHHh~ Ha~HM. 

CTaTbH 15 

nono_eHHH HacToH~eM KOHBeH~HH He 3aTparHBaDT npHMeHeHHH AoroBopoB 06 y6eZH~e, 
AeMcTB~HX Ha BpeMH npHHRTHH HacToH~eH KOHBeH~HH Me~y rocy~apCTB8MH - yqaCTHHKaMH 
STHX AoroBopoB; oAHaKo rocy~apcTBo - yqaCTHHK HacToH~eM KOHBeH~HH He Mo.eT 
npH6eraTb K STHM ~orOBopaM B OTHomeHHH APyroro rOCYAapCTBa - yqaCTHHKa HaCTOH~eH 
KOHBeH~HH, He HBn~erOCH yqaCTHHKOM 3THX ~orOBopOB. 

CTaTbH 16 

1. ~OH cnop Me~ ~ByMH HnH 60nee rocy~apcTBaMH-yqaCTHHK8MH, Kac~HMcH 
TonKOBaHHH HnH npHMeHeHHH HacToH~eM KOHBeH~HH, KOTOPhlH He yperYnHpOBaH nYTeM 
neperOBopOB, nepe~aeTCH no npocb6e o~Horo H3 HHX Ha ap6HTpa.. ECnH B TeqeHHe meCTH 
MecH~eB CO ~HH npocb6~ 06 ap6HTpa_e CTOPOHW He B COCTOHHHH npHMTH K cornameHHD no 
BOnpOCy 06 opraHH3a~HH ap6HTpa.a, no npocb6e nm60M H3 STHX CTOPOH cnop Mo_eT 6~b 
nepe~aH B Ke~Hapo~~ Cy~ B COOTBeTCTBHH co CTaTYToM CYAa. 

2. K~oe rOCYAapcTBo Mo_eT npH nOAnHcaHHH HnH paT~Ka~HH HacToH~eM KOHBeH~HH, 
HnH npH npHcoeAHHeHHH K HeM cAenaTb 3aHBneHHe 0 TOM, QTO OHO He CqHTaeT ce6H 
CBH3aHHWH nonO_eHHHMH nyHKTa 1 HacToH~eH CTaTbH. APyrHe rocy~apcTBa-yqaCTHHKH He 
6Y~T cBH3aaw nonO_eHHHMH nYHKTa 1 HacToH~eM CTaTbH B OTHomeHHH nD6oro rocy~apcTBa
yqaCTHHKa, c~enaBmero TaKYD orOBopKY. 
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3. nD60e rocy~apcTBo-yqaCTHHK, c~enaBmee oroBopKY B COOTBeTCTBHH C nYHKToM 2 
HacToH~eH CTaThH, Mo_eT B nD60e BpeMH CHHTh 3TY orOBopKY nYTeM YBe~OMneHHH 
reHepanhHoro CeKpeTapH OpraH~3a~~~ 06~e~~HeHHWX Ha~H. 

CTaThH 17 

1. HacToH~aH KOHBeH~HH OTKPWTa AnH nOADHcaHHH BceMH rocy~apcTBaMH ~o 31 ~eKa6pH 
1980 ro~a B QeHTpanhHWX yqpeZAeH~Hx OpraHH3a~HH 06~e~HHeHHWX Ha~HH B H&D-HopKe. 

2. HacToH~aH KOHBeH~HH n0Ane.uT paTH~~Ka~~H. PaT~~Ka~~oHHWe rpaMOTW C~~TCH Ha 
xpaHeHHe reHepanhHoMY CeKpeTapD OpraH~3a~H~ 06~e~HHeHHWX Ha~~H. 

3. HacToH~aH KOHBeHqHH OTKpWTa AnH npHcoeAHHeHHH nD6oro rOCYAapcTBa. ~OKYMeHTW 0 
npHcoeAHHeHHH CAaDTCH Ha xpaHeHHe reHepanhHoMY CeKpeTapD OpraHH3a~HH 06~e~HHeHHWX 
HaqHH. 

CTaThH 18 

1. HacToH~aH KOHBeH~HH BCTynaeT B cuny Ha Tp~aThm AeHh nocne AaTW CAaqH Ha 
xpaHeHHe reHepanhHoMY CeKpeTap~ OpraHH3aqHH 06~e~HHeHHWX Ha~~H ~Ba~~aTh BTOPOH 
paT~HKa~HoHHOH rpaMoTw HnH ~OKYMeHTa 0 npHcoe~HHeHHH. 

2. ~H Ka~oro rOCYAapcTBa. KOTopoe paT~HqHPyeT HaCTOH~ KOHBeHq~ HnH 
npKcoe~KHHTcH K HeH nocne C~aqK Ha xpaHeHKe ~Ba~aTb BTOPOH paT~HKa~HoHHoH rpaMoTw 
KnK ~oKYMeHTa 0 npHcoe~HHeHKH, KOHBeH~HH BCTynaeT B cuny Ha Tp~~aTwH ~eHD nocne 
CAa~H Ha xpaHeHHe 3TKM rOCYAapcTBoM cBoeH paT~HKaqHoHHoH rpaMOTW HnH ~OKYMeHTa 0 
npKcoe~HHeHHH. 

CTaThH 19 

1. nD60e rocy~apcTBo-yqaCTHHK Mo_eT ~eHoHcHpoBaTh HacToH~ KOHBeH~HD nYTeM 
nHChMeHHoro yBe~OMneHHH reHepanhHoro CeKpeTapH OpraHH3a~HH 06~e~HHeHH&~ Ha~HH. 

2. ~eHoHca~HH BCTynaeT B C~Y no HCTeqeHHH ro~a nocne ~aTW nonyqeHHH YBe~OMneHHH 
reHepan&H&~ CeKpeTapeM OpraHH3a~HH 06~e~HHeHHWX Ha~HH. 

CTaThH 20 

nOAnHHHHK HacToH~eH KOHBeH~HH. TeKCTW KOTOPOH Ha aHrnHHcKoM. apa6cKoM. 
HcnaHCKOM, KHTaHcKoM, PYCCKOM H ¢paHQY3cKOM H3WKax HBnH~TCH paBHO aYTeHTHqH&~H, 
CAaeTCH Ha xpaHeHHe reHepan&HOMY CeKpeTap~ OpraHH3a~HH 06~e~HHeHHWX Ha~HH, KOTOp&m 
paccwnaeT 3aBepeHHhIe KonHH HaCTOH~eH KOHBeH~HH BceM rocy~apcTBaM. 

B Y~OCTOBEPEHHE ~ErO H~nO~HCABmHECH, ~O~ 06pa30M Ha TO ynOnHOMOqeHHWe 
CBOHMH COOTBeTCTB~ npaB~TenhCTBaMH, nOAnHCanH HaCTOH~ KOHBeH~HD, OTKPWT~ 
AnH no~nHcaHHH B Hh~-RopKe 18 ~eKa6pH 1979 ro~a. 

- 7 -





Convencion internacional contra la toma de rehenes 

!!,?s Es~.a.~.~~a..!-tes~n_~ .. £!..~_e.!!t~. £o~~~'::l£i.o~, 

Teniendo presente los propositos y principios de la Carta de las 

Naciones Unidas relativos al mantenimiento de la paz y la seguridad 

internacionales y al fomento de las relaciones de amistad y cooperacion 

entre los Estados, 

Reconoci~nd2 en particular que todo individuo tiene derecho a la vida, 

a la libertad y a la seguridad de la persona, como se establece en la 

Declaracion Universal de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de 

Derechos Civiles y Politicos, 

Rea~l£~~~~~ el principio de l~ iguwldad de derechos y de la libre 

determinacion de los pueblos, consagrados en la Car~a de las Naciones Unidas 

y en la Declaracion sobre los principios de derecho internacional referentes 

a las relaciones de amistad y a la cooperacion entre los Estados de 

conforminad con ]-'1 Carta ne 1.JS: NLlciones Unida" y en otras resoluciones 

pertinentes de la AS.Jmhlea General, 

Con~jA~.!"_ando que la toma de rehenes P.S un <'Ie li to que preocupa 

qravemente a la comunidad internacional y quP., en conformidad con la~ 

dinpor:icinnes de ""til Convcncion. tod.:! pprr.onil qlt(' com('ta eUcha t1clito 

debera ser sometida a juicio 0 sujeta a extradicion, 

~o.!!~.~.ncids>.~ oe que existe una necesic1ud urgC'ntc <'Ie Coml'ntar la 

CO(lpcracfon intcrn .. lcional entre 10:' Estildo:. con mira~ iI claborar y acloptilr 

ml'rlid.Js eCicaces para 1.1 prevencion. e1 enjuiciallliento y e1 ca~ti90 de todos 

lO!l actOR de toma <l~ r~h~nes como manifl'stacionf's ele] terrorinmf) 

internacinnal, 
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Han convenido en 10 siguiente: 

Articulo 1 -------
1. Toda persona que se apodere de otra (que en adelante se denominara 

"el rehen") 0 la detenga, y amenace con matarla, herirla 0 mantenerla 

detenida a fin de obligar a un tercero, a saber, un Estado, una organizacion 

internacional intergubernamenta1, una persona natural 0 jur{dica 0 un grupo 

de personas, a una accion u omision como condicion explicita 0 impl{cita 

para 1a liberacion del rehen, comete el delito de toma de rehenes en el 

sentido de 1a presente Convencion. 

2. Toda persona que 

a) intp.nte c~ter un acto de toma de rehenes, 0 

b) purticipe como comp1ice de otra persona que cometa 0 intente 

cometer un acto de toma de rehenes 

comete igua1mente un delito en e1 sentido de 1a presente Convencion. 

Articulo 2 . -- --- " ... _. 

Cada Estado Parte establecera, para los delitos previstos en el 

articulo 1, pena~ adecuada~ que tengan cn cupnta el caracter gra~e de los 

minmo!'l. 

Articu)o 3 -- .. _ .. -
1. El Estado Parte en cuyo territorio el delincuente tenga detenido 

.:11 r('hen ndoptilrn tocln:; 1.:l!; m"d iIi;)!; que con~~ id('f(' "propi.ldil!1 PiHil ill ivi.:lr 1 ... 

situacion del mi~mo, en particular para asegurar su liberacion, y, una vez 
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2. 5i !legare a p<Xler dl='! un Estado Parte cualquier objeto que el 

delincucnte hay a obtenido como resu1tado de 1a toma de rehenes, ese Estado 

Parte 10 dev01vera 10 antes posib1e al rehen 0 a1 tercero mencionado en el 

articulo 1, segun proceda, 0 a sus autoridades competentes. 

Los Estados Partes cooperaran en la prevenci6n de los delitos previstos 

en el articulo 1, en particular: 

~) adoptando todas las medidas factibles a fin de impedir que se 

prepare en sus respectivos territorios la comision de tales delitos tanto 

dentro como fupra de ellos, en particular medi~as para prohibir en los 

mismos las actividadcs ilegales de personas, grupos u organizaciones que 

aliC'!nten, in~tigul"n, organicen 0 comctan actos de toma c'Je rehenesl 

~) intercambiando informacion y coordinando la adopcion de medidas 

administrativas y de otra indole, segun proceda, para impedir que se cometan 

esos delitos. 

Articulo 5 

1. Cada Estarlo Parte adoptara las mecHdas que sean necesarias para 

establp.cer !'ill jurindiccion RObre los rlelitos previstos en 1'1 articulo 1 que 

or COInc'tan: 

~'l) rn ~~11 tf'rr itor io 0 a hordo de un h" reo 0 de: una aeronave 

matriculado~ en ese Estado; 

p) por RIIS nacionalp.s, 0 por perfiOnilS apatriclar; que rCRic1an 

hahitualm£'ntc cn rou territorio, si en entc u) timo cnr.o, C!lC ~~stil()O 10 

.£1 con el (in d .. olJJigar a esc I::stado a una <lee ion u omisionl 0 
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~) respecto cie un rehen que sea nacional cie ese Estado, si este 

ultimo 10 considera apropiado. 

2. Cada Estado Parte adoptara asimisrno las m~didag que sean 

necesarias para establecer su jurisdiccion respecto de los delitos previstos 

en el articulo 1 en el caso de que el presunto delincuente se encuentre en 

su territorio y dicho Estado no acceda a conceder su extradicion a ninguno 

de los Estados mencionados en el parrafo 1 del presente articulo. 

3. La presente Convencion no excluye ninguna jurisdiccion criminal 

ejercida de conformidad con el derecho interno. 

Articulo 6 

1. Si considera que las circunstancias 10 justifican, todo Estado 

Parte en cuyo territorio se encuentre el presunto delincuente procedera, de 

conformidad con su legislacion, a su detencion 0 tomara otras medinas para 

asegurar su presencia por el periodo que sea necesario a fin de permitir la 

iniciacion de un procedimiento penal 0 de extradicion. Ese Estado Parte 

procenera inmediatam~nte a una investigacion preliminar de 105 hecho~. 

2. (,a detencion y l.:lS otras merlidas a qu(' se reficre cl p~rrafo 1 ck l 

presente articulo seran notificadas sin demora, directamente 0 por conducto 

d~l Secretario General de lag Nacinnes Unidas: 

~) al Estac10 en cuyo terr itor io se haya cometido el delito; 

~) n1 Estadn contra e] cual haya sido diriqida 0 intentada 1a 

coaccionl 

£) .,1 I~stado d("\ que sea n"cinn,"} 1 \., perr-on" natur,,1 0 juridicol 

contra 1a cual haya sido diriqida 0 intentada 1a coaccion; 

11) ,,1 Jo:rol."lo tiP 1 cII," rot',1 n;lcl'>II,,1 (,1 [phi'n n ('11 (",lIyo tl'rr i tor in 

tenqa su residencia habitual; 
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!) al Estado del cual sea nacional el presunto delincuente 0, si este 

es apatrida, al Estado en cuyo territorio tenga su residencia habitual; 

!) a la organizaci6n internacional intergubernamental contra la cual 

se haya dirigido 0 intentado la coacci6nJ 

i) a todos los demas Estados interesados. 

3. Toda persona respecto de la cual se adopten las medidas 

mencionadas en e1 parrafo 1 del presente articulo tendra derecho: 

~) a ponerse sin demora en comunicaci6n con el representante 

competente mas pr6ximo del Estado de~ que sea nacional 0 de aquel al que, 

por otras razones competa el establecimiento de esa comunicaci6n 0, si se 

trata de una persona apatrida, del Estado en cuyo territorio tenga su 

residpncia habitualJ 

~) a ser visitada por un representante de ese Estado. 

4. Los derechos a que se hace referencia en el parrafo 3 del presente 

articulo se ejerceran de conformidad con las leyes y reglamentaciones del 

Estado en cuyo territorio se encuentre e1 presunto delincuente, a condici6n, 

sin embargo, de que esas leyes y reglamentaciones permitan que 5e cumplan 

cabalmente los propositos a que obedecen los derechos concedidos en virtud 

d~l parrafo 3 del presente articulo. 

5. Lo dispuesto en los parrafo5 3 y 4 del prcscntc articulo se 

entendera sin p~rjuicio del ~crecho de todo Estado que, con arreglo al 

inciso b) del parraro 1 del ilrt{culo ') pUCdil h<lccr vOller SII jurisdiccion. II 

invitar al Comite Intcrnacional de 1il Cruz Roja il ponerse p.n comunic~ci6n 

con e1 presunto delincuente y visitarlo. 

6. E1 Estado que procpda a la investigilcion preliminar prevista en el 

p.hrllro dC'1 prl'!1f'ntf' nrt{clilo cOlnllnicar.l fiin di lacion fiUS resultados a los 

F.stildos II orqanizilcion m ... ncionad05 p.n el parrafo 2 del prenente articulo e 

indlcnra sf 8C proponc cjercer su jurisdiccion. 
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ArtIculo 7 

El Estado Parte en que se en table una aceion penal contra el presunto 

delincuente comunicara, de conformidad con su legislacion, el resultado 

final de esa aceion al Secretario General de las Naciones Unidas, quien 

transmitira la informacion a los demas Estados interesados y a las 

organizaciones internacionales intergubernamentales pertinentes. 

Articulo 8 

1. E1 Estado Parte en cuyo territorio sea ha11ado el presunto 

delincuente, 51 no concede su extradicion, estara obligado a someter el caso 

a las autoridades competentes a efectos de enjuiciamiento, sin excepcion 

a1guna y con independeneia de que el delito haya sido 0 no cometido en su 

territorio, segun el procedimiento previsto en la legislacion de ese 

Estado. Dichas autor idades tomaran su dec.ision en las mismas condiciones 

que las aplicables a los delitos comunes de caracter grave de acuerdo con el 

derecho de tal Estado. 

2. Toda persona respecto de la cual se entable un procedimiento en 

relacion con cualquiera de los delitos previstos en el articulo 1 gozara de 

lan gurantiar. de un trato equitativo en todaz las fases del procedimiento, 

incluido el goce de todos los derechos y garantias previstos en el derecho 

del Estado en cuyo territorio se eneuentre. 

Articulo 9 

1. No se accedcnl a la'solicitud rle extradicion d£' un presunLo 

delincuente, de conformidad con la presente Convene ion, 5i el Estado Parte 

.,1 gil£' n~ prC'nent<l 1., no1 icitud tiene motivo;. fundildos para creer: 
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!l que la solicitud ~e extradici6n por un delito mencionado en el 

articulo 1 se ha hecho con el fin de perseguir 0 castigar a una persona por 

causu ne su raza, religion, nacionalidad, origen etnico u opinion po1itica: 0 

E) que 1a posicion de esa persona puede verse perjudicada: 

i) por alguna de las razones mencionadas en el inciso a) del presente 

p.3rrafo, 0 

ii) porque las autoridades competentes del Estado que este facultado 

para ejercer derechos de proteccion no pueden comunicarse con ella. 

2. Con respecto a los delitos definidos en la presente Convenci6n, 

las disposiciones de todos los tratados y acuerdos de extradici6n aplicables 

entre Estados Partes quedan modificadas en 10 que afecte a los Estados 

Partes en la medida en que sean incompatibles con la presente Convencion. 

1. Los delitos previstos en el articulo 1 se consideraran incluidos 

entre los delitos que dan lugar a extradicion en todo tratado de extradicion 

ce1ebrado entre Estados Partes. Los Estados Partes se comprometen a incluir 

tales delitos como ca~oS de extradicion en todo tratado de extradicion que 

c~lebren entre si en el futuro. 

2. Si un Er.tano Purte que Ruhordine 1.1 C'xlr.1nlci6n ., 1., existrncia de 

un tratado recibc ne otro Estado Parte, con el que no tienc tratado, una 

snlicitud de extrac1icion, podra c'liscrecionalmC'nte conr:iderar 1a presente 

Convencion como 1<1 h<l!>1' jur{dica nece~,)ria p.lra 1a cxtrildici6n con respecto 

a Ion df'1 ito~ prcvi~;lO:; t'n ('1 i1rticu10 1. I .. ") pxlr.Jdicion ,.."tar.) RUj,.toJ a 

lus d('m~s connicioncs cxigidils por el derecho del Estadn ill que se ha hecho 

la solicitud. 
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3. Los Estados Partes que no subordinen 1a extradicion a la 

existencia de un tratado reconoceran los rlelitos previstos en al articulo 1 

como casos de extradici6n entre elIos, con sujecion a las condiciones 

exigidas por e1 derecho del Estado al que se ha hecho 1a soLicitud. 

4. A los fines de 1a extradicion entre Estados Partes, se considerara 

que los delitos previsto5 en e1 articulo 1 se han cometido no solo en el 

1ugar donde ocurrieron sino tambien en el territorio de los Estados 

obligados a establecer su jurisdiccion de acuerdo con el parrafo 1 del 

articulo s. 

Articulo 11 

1. Los Estados Partes se prestaran la mayor ayuda posible en relacion 

con todo proceso penal respecto de los delitos previstos en el articulo 1, 

incluso el suministro de todas las pruebas necesarias para el proceso que 

obren en su podcr. 

2. Las disposiciones del parrafo 1 del presente articulo no afectaran 

las obligaciones de ayuda judicial mutua estipu1adas en cua1quier otro 

tratado. 

Articulo l2 

Siempre que los Convenios de Ginebra de 1949 relativos a 1a proteccion 

de )."\!; victim,l~ ell' 1,\ qurrril 0 los Protocolm; oJ(licionillefl a ('50S Convenios 

rH'iln ilpllcilhl(~~ oJ un (leto c\('!termi noJ(lo cj(. toma cle rch(>n~~1 y que to~ F,,,tilrlon 

P.:Jrtc~ en ],) pre~cntl' Convene ion cst~n ohligoJoos I'll virtud de eSos convenios 

a procesar 0 entrcgar al autOr de la tomil de rehenes, 1a presente Convene ion 

nn se aplicar.l a un "eto na toma ne rchenes comE'tino durante conf1ictos 

armanos tal c~no estan nefininos en los Conv~nio0 de Gin~bra de 1949 y en 
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sus Protocolos, en particular los conflictos armados mencionados en el 

parrafo 4 del articulo 1 del Protoeolo adicional I de 1977, en que 108 

pueblos luehan contra 1a dominaeion colonial y 1a ocupacion extranjera y 

contra los reqimenes racistas en el ejercicio de su derecho a 1a libre 

determinacion, consagrado en la Carta de las Naciones Unidas y en 1a 

Declaracion sobre los principios de derecho internaeional referentes a las 

relaciones de amistad y a 1a eooperacion entre los Estados de eonformidad 

con la Carta de las Naeiones Unidas. 

Articulo 13 

La presente Convencion no sera aplicable en el caso de que el delito 

haya sido cometido denteo de un solo Estado, el rehen y el presunto 

dp.lincuente sean nacionales de dieho Estado y el presunto delineuente sea 

hallado en el territorio de ese Estado. 

Articulo 14 -----
Ninguna de las disposieiones de 1a presente Convene ion se interpretara 

de modo que justifique 1a violacion de 1a integridad territorial 0 de 1a 

independencia polftica de un Estado, en contraveneion de 10 dispuesto en 1a 

Carta ~e lafi Naciones Unidar.. 

ArticulC?~ 

r.l\r. ~I nponicioncn I~C r.nta Conv('ncion no arcct.ilr<ln 1a aplicacion de lus 

tratar1o.'J sobr~ ani 10, viqcntcs en 1a fecha de )a Qrlopcion de esta 

Conve-ncion, I'n 10 quI' eonciprnc il los J~!::t .. oor; qUl' !':on P;Hte-!l en I'~O!i 

tratados; sin embargo, un Estado Parte en esta Convene ion no podra invocar 

e~on trnt .. do~ con r('rope-cto a otro Estaoo Parte ('n I'!lta Convencion que no ~ca 

parte en csos tratado~. 
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Articulo 16 

1. Toda controversia que surja entre dos 0 mas Estados Partes con 

respecto a la interpretacion 0 ap1icacion de la presente Convene ion que no 

se solucione mediante negociaciones se sometera al arbitraje a peticion de 

uno de ellos. 5i en el plazo de seis meses contados a partir de la fecha de 

presentaci6n de la solicitud de arbitraje las partes no consiguen ponerse de 

acuerdo sobre la forma del mismo, cualquiera de las partes podra someter la 

controversia a la Corte Internacional de Justicia, mediante una solicitud 

presentada de conformidad con el Estatuto de la Corte. 

2. Todo Estado, en el momenta de la firma 0 ratificaci6n de la 

presente Convenci6n 0 de su adhesi6n a ella, podra declarar que no se 

considera obligado por el parrafo 1 de este articulo. Los demas Estados 

Partes no estaran obligados por 10 dispuesto en el parrafo 1 de este 

articulo respecto de ningun Estado Parte que haya formu1ado esa reserva. 

3. Todo Estado Parte que haya formulado la reserva prevista en el 

parrafo 2 de este .:!rticulo podra retirar1a en cualquier momento mediante una 

notificaci6n a1 5ecretario General de las Naciones Unidas. 

Articulo 17 --- ------

1. 1.<1 pr~~f"'ntc Conv~nci6n N;t6 <lhicrt.a a la firma etc tono!'! 105 

Rstacto~ hnsta ... 1 31 ete cticiembre d~ 1980, en ]a Sede de las Naciones Unidas 

cn Nuf"'v.:! York. 

Inntrllrnf'nto~; de rlltificilci.6n se[.)n deponitilclo!1 ('1\ prnlC'r del Sccrctario 

Gener.:!l de 1.15 N.:Iciones Unidas. 

3. La presente Convenci6n esta abierta iI 1a adhesion de cualquier 

F.flti\(10. T,o!'; inntruml'ntos de adhesion 5cran deposjtados en poder del 

Secretario General cle 1.:15 N.)ciones Unic1.:15. 
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Articulo 18 ------
1. La presente Convencion entrara en vigor el trigesim0 ~£a a partir 

de la fecha de depOsito del vigesimo segundo instrumento de ratifieaeion 0 

adhesion en poder del Secretario General de las Naciones llnidas. 

2. Para cada uno de los Estados que ratifiquen la Convene ion 0 se 

adhieran a ella despues nel deposito del vigesimo segundo instrumento de 

ratificacion 0 adhesion. la Convencion entrara en vigor el trigesimo dia a 

partir de la fecha en que dicho Estado hay a depositado su instrumento de 

ratificacion 0 adhesion. 

Articulo 19 

1. 'Podo Estado Parte podra denunciar la presente Convencion mediante 

notific~cion por escrito diriqida al Secretario General de las Naeiones 

unidas. 

2. La denuncia 5urtira efeeto un ano dcspues de la fecha en que cl 

Sccretario General de las Naciones Unidas reciba Ia notificacion. 

Articulo 20 -----
El original de la presente Convencion, cuyos textos en arabe, chino, 

cspa~ol. frClnccs. inglcs y rur;o son iqUi1lmente autenticos, sera depositado 

en poder del Sccretario General de las Naciones Unidas, que enviara copia~ 

certificada~ de el a todos los Estados. 

EN 'I'F.S'I'IMONTO DE [.0 CUM" los infrar;critos, dehiciilmc-nte> autoriZildor; por 

sur. r!'!'"p('("tivor; 'lobi('rnor;, h.m fi rmiloo 1il pr('"rntc- Conv('nclon, nbi£'rta .1 1.<1 

firm.l en NllCVol York, 1.'1 18 de diciembrc de ]97')' 
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I hereby certify that the 

toregoing text is a true copy ot 

the International Convention 

~ain8t the Taking of Hostages, 

adopted by the General Assembly 

of the United Nations on 17 December 

1979, the original of which, duly 

rectified, is deposited with the 

Secretary-General of the United Nations, 

as the said Convention was opened for 

signature. 

For the Secretary-General, 

The Legal Counsel.: 

Je certifie que Ie texte qui 

prec~de est une copie contorme de 

la Convention internationale contre 

la prise d'otages, adoptee ~ar 

l' Assemblee generale de 1 'Organisation 

des Nations Unies le 17 decembre 1979, 

dont l'original, dUment rectifie, se 

trouve depose aupr~s du 

Secretaire general de l'Organisation 

des Nations Unies, telle que ladite 

Convention a ete ouverte A la signature. 

Pour Ie Secretaire ~eneral, 

Le Consei11er juridique : 

.4...(. ~-ill s7.~ .. ;..( C) 

United Nations, New York 
16 January 1989 

Carl-August Fleischhauer 

Organisation des Nations Unies 
New York, Ie 16 janvier 1989 
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